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— Bendras pozZilris

1. Komisija pateike pasiiilymg 2016 m. vasario 16 d. Prie jo buvo pridétas poveikio jvertinimas
ir ataskaita' dél galiojanéiy teisés akty taikymo?. Pasitlymu sieckiama pasalinti Komisijos
nustatytus dabartinio keitimosi informacija mechanizmo trikumus, t. y. kad galiojantys teisés
aktai nevisiSkai uZztikrina atitikt; Sajungos teisei (pavyzdziui, Tre¢iajam energetikos teisés
akty rinkiniui, konkurencijos srities teisés aktams, vieSyjy pirkimy taisykléms) ir kad jeigu
paaiskéja, kad tam tikros tarpvyriausybinio susitarimo nuostatos nesuderinamos su Sgjungos
teise, valstybei narei yra labai sunku ar nejmanoma 1§ naujo derétis dél tarpvyriausybinio

susitarimo su tre¢igja Salimi.

! Dok. 6227/16.

2012 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos sprendimas Nr. 994/2012/ES, kuriuo
nustatomas keitimosi informacija apie tarpvyriausybinius valstybiy nariy ir treciyjy Saliy
energetikos susitarimus mechanizmas (OL L 299, 2012 10 27, p. 13).
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Todél pasitlyme sitiloma, kad prie§ pasirasant tarpvyriausybinj susitarimg Komisija greitai
atlikty jo projekto ex ante vertinima. Be to, pasiiilymu siekiama iSplésti taikymo sritj
jtraukiant teisiskai neprivalomas priemones, pavyzdziui, susitarimo memorandumus, bendrus
pareiSkimus ir pan., kadangi tokios teisiSkai neprivalomos priemonés galéty turéti panasy
poveikj kaip ir tarpvyriausybiniai susitarimai. Atsizvelgiant | tai, taip pat primenama, kad

Europos Vadovy Taryba 2015 m. kovo 19-20 d. iSvadose paragino ,,uztikrinti visy susitarimy,

susijusiy su dujy pirkimu is iSorés tiekéjy, visapusiskq atitiktj ES teisei, visy pirma padidinant

tokiy susitarimy skaidrumg ir suderinamumg su ES nuostatomis dél energetinio saugumo*”.

2. Diskusijoje dél poveikio jvertinimo daugiausia démesio buvo skirta proporcingumo ir

subsidiarumo klausimams. Be kita ko, buvo vertinamas ne tik sprestinos problemos mastas
(nesuderinamy tarpvyriausybiniy susitarimy skaicius ir (arba) svarba) palyginti su pasiilymo
poveikiu (kad Komisija atlikty ex ante vertinima) valstybiy nariy suverenioms teiséms
sudaryti tarptautinius susitarimus, bet vertinama ir praneSimo apie visas teisiskai
neprivalomas priemones administraciné nasta, palyginti su tokio praneSimo nauda.
Delegacijos taip pat aptaré konkrecias valstybiy nariy situacijas, susijusias su $iuo pasitilymu:
kai kurios valstybés narés nesudaro tarpvyriausybiniy susitarimy arba juos sudaro retai, kai
kurios turi daugiau sieny su treciosiomis Salimis nei kitos, kai kurios yra labiau priklausomos
nuo vienintelio iSorés tiekéjo nei kitos, kai kurios turi daugiau jtakos derybose nei kitos.
Keletas delegacijy dome¢josi, kodél nebuvo jtrauktos kai kurios galiojanc¢iuose teisés aktuose
numatytos ar leidziamos nuostatos, pavyzdziui, standartinés nuostatos arba galimybe
Komisijai pradéti pazeidimy nagrin¢jimo procediira, jeigu nustatoma, kad tarpvyriausybinis

susitarimas pazeidzia Sgjungos teise.

3. Nagringjant tekstg ir siekiant surasti kompromisa, tekstas kai kuriose vietose buvo pakeistas.
Svarbiausiais pakeitimais siekiama:
—  pabrézti ir iSaiSkinti galimybe, kad Komisija gali sutikti sutrumpinti laikotarpj, kurio jai
reikéty ex ante vertinimui atlikti (7a konstatuojamoji dalis);
— 1Saiskinti teisiSkai privalomy ir neprivalomy priemoniy skirtuma (10 ir

10a konstatuojamosios dalys);

3 Zr.. dok. EUCO 11/15, 1 dalies 5 punkto d papunktj.
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—  patikslinti taikymo sritj naudojant konkretesnius terminus (2 straipsnio 1 dalis);

—  Komisijos atliekamus ex ante vertinimus atlikti tik su dujomis susijusiy
tarpvyriausybiniy susitarimy projekty atveju (3 straipsnio 2 dalis), valstybéms naréms
paliekant galimybe praSyti ex ante vertinimo (3 straipsnio 2a dalis). Tai reiskia, kad
tarpvyriausybiniy susitarimy projekty, susijusiy su kitomis energijos ruSimis nei dujos,
atveju po pranesimo apie juos (3 straipsnio 3 dalis) Komisija atliks ex post vertinima
(6 straipsnio 3 dalis);

— 1§ teisés akto teksto iSbraukti keitimasi informacija apie teisiSkai neprivalomas
priemones (iSbraukiant 2 straipsnio 3 ir 4 dalis, 7 straipsnj ir kitas nuorodas
straipsniuose bei konstatuojamosiose dalyse), 11 konstatuojamaja dalj papildant tekstu
apie teisiSkai neprivalomas priemones;

— nustatyti, kad Komisija privalo parengti standartines nuostatas ir gaires (9 straipsnio

2 dalis).

4.  Geguzeés 18 d. Nuolatiniy atstovy komiteto posédyje nuspresta Tarybai perduoti priede
1Sdéstyta kompromisinj teksta, kad Taryba galéty susitarti dél bendro poziiirio. Ta proga EL ir
HU pareiske ketinancios prieStarauti siilomam kompromisiniam tekstui, dé¢l kurio bty

priimamas bendras poziiiris, tuo tarpu CY, PL. RO ir SI nurod¢, kad jos dar svarstys savo

pozicijas. UK laikosi parlamentinio tikrinimo iSlygos.

Siuo bendru poziiiriu biity nustatyta preliminari Tarybos pozicija dél §io pasiflymo ir tai biity

pagrindas rengiantis deryboms su Europos Parlamentu, kurios turéty prasidéti rudenj.

Nuolatiniy atstovy komitetui pateikto ankstesnio dokumento (dok. 8606/16) pakeitimai (t. y.

pakeitimai, dél kuriy susitarta Nuolatiniy atstovy komitete), pazyméti parySkintuoju Sriftu ir

pabraukti, iSbrauktas tekstas pazymétas [...]. Komisijos pasitilymo pakeitimai tebéra

pazymeéti paryskintuoju Sriftu.
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5. Europos Parlamento Pramonés, moksliniy tyrimy ir energetikos komitetas formaly pasitilymo

nagrin¢jimg pradé¢jo balandzio mén. (pranes¢jas: Zdzistaw Krasnodebski, Europos
konservatoriy ir reformuotojy frakcija), o spalio mén. turéty priimti nuomone. Europos

ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetas pradés nagrinéjimg birZelio mén., o Regiony

komitetas nusprendé nuomonés neteikti.

6.  Atsizvelgiant j 4 punkte nurodytas atskiry delegacijy pozicijas, Tarybos praSoma patvirtinti

pritarimg priede iSdéstytam bendro pozitirio tekstui.
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PRIEDAS

2016/0031 (COD)
projektas
EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS SPRENDIMAS

kuriuo nustatomas keitimosi informacija apie tarpvyriausybinius valstybiuy nariy ir treciyju

Saliy energetikos susitarimus [...]| mechanizmas ir panaikinamas Sprendimas Nr. 994/2012/ES

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac j jos 194 straipsnio 2 dalj,
atsizvelgdami | Europos Komisijos pasitilyma,

teisekuros procediira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,
atsizvelgdami j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomong?,

[...]

laikydamiesi jprastos teis¢kiiros procediros,’

kadangi:

: OLCI[..L[..1p.[..].
OLCI[..L, [..],p. [...]
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1)

2)

3)

4)

siekiant, kad energijos vidaus rinka veikty tinkamai, ] Sgjungg importuojama energija turéty
biti visapusiSkai reglamentuojama taisyklémis, kuriomis sukuriama energijos vidaus rinka.
Dél netinkamai veikiancios energijos vidaus rinkos Sajunga atsiduria paZeidZiamoje ir
nepalankioje padétyje energijos tiekimo saugumo atzvilgiu, ir dél to sumaz¢ja galima nauda

Europos vartotojams ir pramonei;

2015 m. vasario 25 d. Komisijos priimtos Energetikos sajungos strategijos® tikslas —
uztikrinti, kad vartotojams energija biity tiekiama uz prieinamg kaing ir laikantis saugios,
tvarios ir konkurencingos energetikos principy. Konkreciau, Energetikos sajungos strategijoje,
remiantis 2014 m. geguzés mén. Europos energetinio saugumo strategijoje’ atliktos analizés
rezultatais, pabréZziama, kad svarbus elementas uztikrinant energetinj sauguma yra visiska
susitarimy dél energijos pirkimo i$ treciyjy saliy atitiktis ES teisei. Vadovaudamasi tuo paciu
principu, Europos Vadovy Taryba 2015 m. kovo 19 d. iSvadose paragino uztikrinti visy
susitarimy, susijusiy su dujy pirkimu i§ iSorés tiekéjy, visapusisSka atitiktj ES teisei, visy pirma
padidinant tokiy susitarimy skaidrumg ir suderinamuma su ES nuostatomis dél energetinio

Saugumo;

Europos Parlamento ir Tarybos sprendimas Nr. 994/2012/ES® buvo naudingas, nes juo
remiantis buvo galima gauti informacijos apie esamus tarpvyriausybinius susitarimus ir

nustatyti ty susitarimy suderinamumo su Sgjungos teise problemas;

tac¢iau Sprendimas Nr. 994/2012/ES nepad¢jo veiksmingai uztikrinti tarpvyriausybiniy
susitarimy atitikties Sgjungos teisei. Pagal tg sprendimg tarpvyriausybinius valstybiy nariy
susitarimus su trec¢iosiomis Salimis Komisija daugiausia vertino po jy sudarymo. Patirtis, jgyta
igyvendinant Sprendimag Nr. 994/2012/ES, parod¢, kad toks ex post vertinimas nepadeda iki
galo iSnaudoti galimybiy uztikrinti tarpvyriausybiniy susitarimy atitiktj Sajungos teisei. Visy
pirma, tarpvyriausybiniuose susitarimuose daznai néra tinkamy ty susitarimy nutraukimo arba
pritaikymo salygy, kurios leisty valstybéms naréms per pagristg laikotarpj uztikrinti ty
susitarimy atitikt] Sajungos teisei. Be to, signatary pozicijos jau biina jtvirtintos, todél kyla

politinis spaudimas nekeisti jokio susitarimo aspekto;

COM(2015) 80.
COM(2014) 330.
OL L 299, 2012 10 27, p. 13.
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S)

6)

7)

kad buity galima iSvengti neatitikties Sajungos teisei ir padidinti skaidruma, valstybés narés
turéty kuo skubiau pranesti Komisijai apie savo ketinimg pradéti derybas dél naujy
tarpvyriausybiniy susitarimy arba [...] tarpvyriausybiniy susitarimy pakeitimy. Komisija
turéty buti reguliariai informuojama apie deryby pazanga. Valstybéms naréms turéty biiti

suteikta galimybé pakviesti Komisija dalyvauti derybose kaip stebétoja;

[...] derantis d¢l tarpvyriausybinio susitarimo, Komisijai turéty biti suteikta galimybé
konsultuoti atitinkamg (-as) valstybe (-es) nare (-es), kaip iSvengti nesuderinamumo su
Sajungos teise. [...] Siuo atZvilgiu Komisijai taip pat turéty biiti suteikta galimybé atkreipti
atitinkamos (-uy) valstybés (-iy) narés (-iu) démes;j, kai tinkama, ; Sgjungos energetikos
politikos tikslus, valstybiy nariy solidarumo principg ir Tarybos priimtas arba Europos
Vadovy Tarybos i§vadose nustatytas Sajungos politikos pozicijas; taiau tai neturéty biuiti
Komisijos atliekamo teisinio vertinimo dél tarpvyriausybinio susitarimo projekto ar

pakeitimo dalis. [...]

sickdamos uztikrinti atitikt; Sajungos teisei ir deramai atsizvelgdamos j tai, kad Siuo metu
tarpvyriausybiniai susitarimai ar pakeitimai dujy srityje daro santykinai didZiausia
poveikij tinkamam energijos vidaus rinkos veikimui ir Sajungos energijos tiekimo
saugumui, valstybés narés turéty Komisijai pranesti apie su dujomis susijusio
tarpvyriausybinio susitarimo projekta, kol jis dar néra teisiskai privalomas susitarianciosioms
Salims (ex ante). Laikydamasi bendradarbiavimo principo, Komisija turéty padeéti valstybei
narei nustatyti tarpvyriausybinio susitarimo projekto ar pakeitimo neatitikties Sajungos teisei
problemas. Tuomet atitinkama valstybé naré¢ biity geriau pasirengusi sudaryti Sgjungos teis¢

atitinkantj susitarima;
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7a)

8)

9)

10)

Komisijai turéty biiti suteikta pakankamai laiko tokiam vertinimui atlikti, kad biity uztikrintas
kuo didesnis teisinis tikrumas ir iSvengta nepagristo vélavimo. Komisija turéty apsvarstyti
galimybe¢ sutrumpinti laikotarpius, numatytus, prireikus, jos vertinimui atlikti, visy
pirma jeigu valstybé naré to praso arba jeigu valstybé naré nuolat pakankamai iSsamiai
informavo Komisija deryby etape, ir deramai atsiZzvelgdama i tai, kiek
tarpvyriausybinio susitarimo projektas ar pakeitimas pagristas standartinémis
nuostatomis. Norédamos visapusiskai pasinaudoti Komisijos pagalba, valstybés narés turéty
susilaikyti nuo tarpvyriausybiniy susitarimy, susijusiy su dujomis, arba tarpvyriausybiniy
susitarimuy, susijusiy su Kitomis energijos rusimis nei dujos, sudarymo, jeigu valstybé
naré nusprendé prasyti Komisijos atlikti ex ante vertinimg, kol Komisija jy neinformuoja
apie savo atliktg vertinimg. Valstybés narés turéty imtis visy reikalingy veiksmy, kad biity

pasiektas [...] tinkamas nustatytos nesuderinamumo problemos sprendimas;

atsizvelgiant | Energetikos sajungos strategija, praeityje sudaryty ir blisimy tarpvyriausybiniy
susitarimy skaidrumas ir toliau yra nepaprastai svarbus. Tod¢l valstybés narés turéty ir toliau
pranesti Komisijai apie visus esamus ir biisimus tarpvyriausybinius susitarimus,
neatsizvelgdamos | tai, ar jie jsigaliojo ar taikomi laikinai, kaip apibréZta Vienos konvencijos
dél tarptautiniy sutarciy teisés 25 straipsnyje, ir apie visus naujus tarpvyriausybinius

susitarimus;

Komisija turéty jvertinti pries§ jsigaliojant Siam sprendimui jsigaliojusiy ar laikinai taikomy
tarpvyriausybiniy susitarimy suderinamuma su Sajungos teise ir atitinkamai informuoti
valstybes nares. Jei tie susitarimai nesuderinami su Sgjungos teise, valstybés narés turéty imtis
visy reikalingy veiksmy, kad bty pasiektas [...] tinkamas sprendimas nustatytam

nesuderinamumui pasalinti;

Sis sprendimas turéty biti taikomas [...] tarpvyriausybiniams susitarimams; tokiuose
susitarimuose, visy pirma ju turinyje, pareiSkiamas Saliy ketinimas, kad susitarimas
turéty turéti teisiSkai privaloma galia, visiSkai ar i§ dalies, ir nepaisant jo oficialaus
pavadinimo. [...] Turéty biiti praneSama tik apie tuos tarpvyriausybinius susitarimus,
kurie susij¢ su energijos pirkimu, prekyba energija, energijos pardavimu, saugojimu
bent vienoje valstybéje naréje ar energijos tiekimu j bent vieng valstybe nare arba
energetikos infrastruktiiros, kuri turi fizin¢ jungti su bent viena valstybe nare, statyba
bei eksploatavimu. [...] Jei kyla abejoniy, valstybés narés turéty konsultuotis su Komisija.
Nebegaliojantiems arba nebetaikomiems susitarimams i§ esmes [...] Sis sprendimas neturéty

[...] biiti taikomas;
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10a) pagal §j sprendima priemoné (ar jos dalys) tarpvyriausybinio susitarimo pobiidij igyja

11)

12)

13)

dél jos teisiSkai privalomos galios, o ne dél jos oficialaus pavadinimo, o jeigu tokios

teisiSkai privalomos galios néra, tai yra teisiSkai neprivaloma priemoné;

valstybés narés uzmezga santykius su treciosiomis Salimis ne tik sudarydamos
tarpvyriausybinius susitarimus, bet ir teisiSkai neprivalomas priemones, kurios daznai
oficialiai pavadinamos susitarimo memorandumu, bendra deklaracija, bendra ministry
deklaracija, bendrais veiksmais ar bendru elgesio kodeksu. Nors tos priemonés yra
teisiSkai neprivalomos, jomis naudojantis galéty biiti nustatoma iSsami su energetikos

infrastruktiira ir energijos tiekimu susijusi sistema. [...] Siekiant didesnio skaidrumo

valstybés narés Komisijai gali pateikti teisiSkai neprivalomas priemones, t. v. teisiSkai

neprivalomus vienos ar keliu valstybiu nariu susitarimus su viena ar keliomis

treCiosiomis $alimis, kuriuose nustatomos energijos tieckimo arba energetikos

infrastruktiiros plétojimo salygos., pavyzdziui, paaiSkinant Sajungos teise, arba tokios

teisiSkai neprivalomos priemonés pakeitima, iskaitant jos priedus; jeigu teisiSkai

neprivalomoje priemonéje ar jos pakeitime daroma aiSki nuoroda j Kitus tekstus,

valstybé naré gali pateikti ir tuos Kitus tekstus.

Sis sprendimas neturéty biiti taikomas tarpvyriausybiniams susitarimams ir teisiSkai
neprivalomoms priemonéms, kuriy visos nuostatos turi biiti pateiktos Komisijai pagal kitus
Sajungos aktus arba kurie yra susije¢ [...] su Europos atominés energijos bendrijos steigimo

sutartimi reglamentuojamais klausimais;

Siuo sprendimu neturéty biiti sukuriama jpareigojimy jmoniy susitarimy atzvilgiu. Ta¢iau
valstybéms naréms turéty biiti suteikta laisvé savanorisSkai pranesti Komisijai apie susitarimus,
kurie aiskiai nurodomi tarpvyriausybiniuose susitarimuose arba teisiskai neprivalomose

priemonése;
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14) Komisija turéty suteikti galimybe visoms kitoms valstybéms naréms saugiu elektroniniu buidu
susipazinti su jos gaunama informacija. Komisija turéty paisyti valstybiy nariy praSymy
uztikrinti jai pateiktos informacijos konfidencialumg. Taciau praSymai laikytis
konfidencialumo neturéty apriboti pacios Komisijos prieigos prie konfidencialios
informacijos, nes Komisijai reikia turéti i§samig informacija, kad ji galéty atlikti vertinimus.
Komisija turéty biiti atsakinga uz tai, kad buty uztikrintas konfidencialumo nuostatos
taikymas. PraSymais laikytis konfidencialumo neturéty biiti ribojama teisé€ susipazinti su

dokumentais, numatyta Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (EB) Nr. 1049/2001°;

15) jei valstybé naré mano, kad tarpvyriausybinis susitarimas [...] yra konfidencialus, ji turéty

pateikti Komisijai jo santraukg, kad su ta santrauka galéty susipazinti kitos valstybés narés;

16) nuolatinis keitimasis informacija apie tarpvyriausybinius susitarimus Sajungos lygmeniu
turéty padéti iSvystyti geriausig praktika. Remdamasi tos geriausios praktikos pavyzdziais,
Komisija, bendradarbiaudama su valstybémis narémis, ir, atitinkamais atvejais,
bendradarbiaudama su Europos iSorés santykiy tarnyba Sajungos iSorés politikos klausimais,
turéty parengti neprivalomas standartines nuostatas, kurios galéty biiti jtraukiamos }
tarpvyriausybinius valstybiy nariy ir treciyjy Saliy susitarimus, taip pat gaires, jskaitant
nuostaty, kurios neatitinka Sajungos teisés ir todél neturéty biiti naudojamos, pavyzdziy
sgrasa. Tokiomis standartinémis nuostatomis turéty biiti siekiama iSvengti tarpvyriausybiniy
susitarimy prieStaravimy Sajungos teisei, visy pirma energijos vidaus rinkos taisykléms ir
konkurencijos teisei, taip pat Sgjungos sudarytiems tarptautiniams susitarimams. Jos turéty
biiti neprivalomos, ir turéty biiti numatyta galimybé jy turinj pritaikyti pagal konkrecias

aplinkybes;

? 2001 m. geguzés 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1049/2001 dél
galimybés visuomenei susipazinti su Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos dokumentais
(OL L 145,2001 5 31, p. 43).
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17)

18)

19)

20)

21)

jei daugiau zinoty apie esamus ir naujus tarpvyriausybinius susitarimus [...], valstybés narés,
taip pat jos ir Komisija galéty geriau tarpusavyje koordinuoti energetikos srities veiksmus.
Toks geresnis koordinavimas turéty padéti valstybéms naréms visapusiSkai pasinaudoti
privalumais, susijusiais su politine ir ekonomine Sgjungos jtaka, ir suteikti galimybe

Komisijai sitilyti su tarpvyriausybiniais susitarimais susijusiy problemy sprendimus;

Komisija turéty sudaryti palankesnes valstybiy nariy tarpusavio veiksmy koordinavimo
salygas ir skatinti tokj koordinavima, kad biity sustiprintas bendras strateginis Sajungos
vaidmuo pasitelkus tvirtg ir veiksmingg suderintg pozitirj | gamybos, tranzito ir vartojimo

Salis;

kadangi Sio sprendimo tikslo, t. y. uztikrinti, kad valstybés narés ir Komisija keistysi
informacija apie tarpvyriausybinius energetikos susitarimus [...], valstybés narés pacios negali
deramai pasiekti ir kadangi dél Sio sprendimo poveikio to tikslo bty geriau siekti Sajungos
lygmeniu, laikydamasi Europos Sajungos sutarties 5 straipsnyje nustatyto subsidiarumo
principo Sgjunga gali priimti atitinkamas priemones. Pagal minétame straipsnyje nustatyta

proporcingumo principg Siuo sprendimu nevir§ijama to, kas biitina nurodytam tikslui pasiekti;

Sio sprendimo nuostatomis neturéty biiti trukdoma taikyti Sajungos taisykliy dél pazeidimy,
valstybés pagalbos ir konkurencijos. Komisija, vadovaudamasi Sutarties dél Europos
Sajungos veikimo (SESV) 258 straipsniu, turi teis¢ pradéti pazeidimo nagrinéjimo procedira,

jei ji mano, kad valstybé naré nejvykdé savo pareigy pagal SESV;

[Praéjus trejiems metams po Sio sprendimo jsigaliojimo] [...], Komisija turéty jvertinti, ar
Sis sprendimas pakankamai ir veiksmingai padeda uztikrinti tarpvyriausybiniy susitarimy
atitikt] Sgjungos teisei ir [...] valstybiy nariy veiksmy, susijusiy su tarpvyriausybiniais

energetikos susitarimais, [...] auksta tarpusavio koordinavimo lygi;
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22) Sprendimas Nr. 994/2012/ES turéty biiti panaikintas,

PRIEME S] SPRENDIMA:

1 straipsnis

Dalykas ir taikymo sritis

1. Siekiant uztikrinti [...] energijos vidaus rinkos veikimg ir padidinti energijos tiekimo
sauguma Sgjungoje, Siuo sprendimu nustatomas valstybiy nariy ir Komisijos keitimosi
informacija apie 2 straipsnyje apibréztus tarpvyriausybinius energetikos susitarimus [...],

mechanizmas.

2. Sis sprendimas netaikomas tarpvyriausybiniams susitarimams [...], kuriy visoms nuostatoms

pagal Sajungos teis¢ jau taikomos kitos specialios pranesimo procediiros.

2 straipsnis
Terminy apibreéztys
Siame sprendime vartojamy terminy apibréztys:

1.  tarpvyriausybinis susitarimas — teisiSkai privalomas vienos ar keliy valstybiy nariy
susitarimas, nepaisant jo oficialaus pavadinimo, su viena ar keliomis tre¢iosiomis Salimis

[...], kuris yra susijes su:

i)  energijos pirkimu, prekyba energija, energijos pardavimu, saugojimu bent vienoje

valstybéje naréje ar energijos tiekimu j bent vieng valstybe nare arba

i)  energetikos infrastruktiiros, kuri turi fizin¢ jungtj su bent viena valstybe nare,

statyba bei eksploatavimu;

taciau jeigu toks teisiSkai privalomas susitarimas apima ir kitus klausimus, [...] laikoma, kad
tarpvyriausybinj susitarimg sudaro tik su pirmiau minétais energetikos klausimais

susijusios nuostatos ir [...] joms taikomos bendrosios nuostatos;
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2. esamas tarpvyriausybinis susitarimas — tarpvyriausybinis susitarimas, jsigaliojes arba laikinai

taikomas iki Sio sprendimo jsigaliojimo dienos;

3 straipsnis
Ipareigojimas pranesti apie tarpvyriausybinius susitarimus

1. Valstybé nar¢, ketinanti pradéti derybas su tre¢igja Salimi dél [...] tarpvyriausybinio
susitarimo keitimo arba naujo tarpvyriausybinio susitarimo sudarymo, apie savo ketinimg kuo

anksciau iki numatomos deryby pradzios rastu pranesa Komisijai.
[...] Ta valstybé nar¢ turi reguliariai pranesti Komisijai apie deryby eiga.

2. Kai $alys susitaria dél pagrindiniy tarpvyriausybinio susitarimo projekto, susijusio su
dujomis, arba [...] tarpvyriausybinio susitarimo, susijusio su dujomis, pakeitimo nuostaty,
dar neuzbaigus oficialiy deryby atitinkama valstybé naré pateikia Komisijai tg susitarimo
projekta arba pakeitimg kartu su visais jy priedais, kad pagal 5 straipsnj biity galima atlikti

ex ante vertinima.

Jei Siame [...] susitarimo projekte arba [...] pakeitime daroma aiski nuoroda j kitus tekstus,
atitinkama valstybé naré pateikia ir tuos kitus tekstus, jei juose yra nuostaty, [...] susijusiy su
dujy pirkimu, prekyba dujomis, dujy pardavimu, saugojimu bent vienoje valstybéje
naréje ar dujy tiekimu j bent vieng valstybe nar¢ arba duju infrastruktiros, kuri turi

fizin¢ jungti su bent viena valstybe nare, statyba bei eksploatavimu.
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2a.

Be to, jeigu valstybé naré veda derybas dél tarpvyriausybinio susitarimo ar pakeitimo,
susijusio su kitomis energijos rasimis nei dujos, ir remdamasi savo vertinimu negaléjo
prieiti prie tvirtos iSvados dél tarpvyriausybinio susitarimo ar pakeitimo, dél kurio
deramasi, atitikimo Sajungos teisei, ji pateikia Komisijai Sio susitarimo projekta ar
pakeitima kartu su jo priedais, kad biity atliktas ex ante vertinimas pagal 5 straipsni,
kai tik Salys susitaria dél visy pagrindiniy to tarpvyriausybinio susitarimo projekto arba
to tarpvyriausybinio susitarimo pakeitimo nuostaty, taciau tai padaro iki oficialiy

derybuy pabaigos.

Valstybés narés tarpvyriausybiniy susitarimy ar pakeitimy, susijusiy su kitomis
energijos rasimis nei dujos, tikslais gali taikyti 2 dalies pirmu dviejy pastraipuy

nuostatas.

Ratifikavusi tarpvyriausybinj susitarima arba tarpvyriausybinio susitarimo pakeitima,
atitinkama valstybé naré tarpvyriausybinj susitarimg arba pakeitima, jskaitant jy priedus,

pateikia Komisijai.

Jei ratifikuotame tarpvyriausybinio susitarimo projekte arba tarpvyriausybinio susitarimo
pakeitime daroma aiski nuoroda j kitus tekstus, atitinkama valstybé naré pateikia ir tuos kitus
tekstus, jei juose yra nuostaty, [...] susijusiy su energijos pirkimu, prekyba energija,
energijos pardavimu, saugojimu bent vienoje valstybéje naréje ar energijos tiekimu j
bent vieng valstybe nare arba energijos infrastruktiiros, kuri turi fizine jungtj su bent

viena valstybe nare, statyba bei eksploatavimu.
Ipareigojimas pranesti Komisijai pagal 2 ir 3 dalis netaikomas jmoniy susitarimams.

Visi pranesimai pagal Sio straipsnio 1-3 dalis ir 6 straipsnio 1 ir 2 dalis [...] teikiami per
Komisijos interneting taikomajg programa. 5 straipsnio 1 ir 2 dalyse ir 6 straipsnio 3 dalyje
nurodyti laikotarpiai pradedami skai¢iuoti nuo dienos, kurig visa pranesimo byla buvo

jregistruota internetinéje taikomojoje programoje.
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4 straipsnis
Komisijos pagalba

1. Jei valstybé naré Komisijai pranesa apie derybas pagal 3 straipsnio 1 dalj, Komisijos tarnybos
gali ja konsultuoti, kaip iSvengti tarpvyriausybinio susitarimo arba [...] tarpvyriausybinio
susitarimo pakeitimo, dé¢l kurio deramasi, nesuderinamumo su Sajungos teise. Be to, ta

valstybé nar¢ gali paprasyti Komisijos pagalbos tose derybose.

2. Atitinkamos valstybés narés ar Komisijos praSymu ir gavusi atitinkamos valstybés narés

rastiSkg sutikimg Komisija derybose gali dalyvauti kaip stebétoja.

3. Jei Komisija dalyvauja derybose kaip stebétoja, ji gali konsultuoti atitinkamg valstybe nare,
kaip iSvengti tarpvyriausybinio susitarimo ar tarpvyriausybinio susitarimo pakeitimo, de¢l

kurio deramasi, nesuderinamumo su Sajungos teise.

5 straipsnis

Komisijos atlickamas vertinimas

1.  Komisija per SeSias savaites nuo pranesimo apie visg tarpvyriausybinio susitarimo projektg ar
tarpvyriausybinio susitarimo pakeitima, jskaitant visus priedus, pateikimo pagal 3 straipsnio
2 dalj arba 2a dalj dienos atitinkamai valstybei narei praneSa apie abejones, kuriy jai galéjo
kilti dél tarpvyriausybinio susitarimo projekto ar tarpvyriausybinio susitarimo pakeitimo
suderinamumo su Sgjungos teise, visy pirma su energijos vidaus rinkos teisés aktais ir
Sajungos konkurencijos teise. Jei Komisija per ta laikotarpj atsakymo nepateikia, laikoma,

kad ji prieStaravimy neturi.
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2. Jei Komisija pagal 1 dalj pranesa atitinkamai valstybei narei, kad jai kilo abejoniy, savo
nuomong d¢l atitinkamo tarpvyriausybinio susitarimo projekto ar tarpvyriausybinio susitarimo
pakeitimo suderinamumo su Sajungos teise, visy pirma energijos vidaus rinkos teisés aktais ir
Sajungos konkurencijos teisés nuostatomis, ji atitinkamai valstybei narei praneSa per
12 savai¢iy nuo 1 dalyje nurodytos pranesimo pateikimo dienos. Jei Komisija per tg laikotarpj

nuomones nepateikia, latkoma, kad ji prieStaravimy neturi.

3. Atitinkamai valstybei narei pritarus, 1 ir 2 dalyse nurodyti laikotarpiai gali biti pratesti. Jei
aplinkybeés tai pateisina, susitarus su Komisija 1 ir 2 dalyse nurodyti laikotarpiai

sutrumpinami.

4.  Valstybé¢ naré nepasiraso, neratifikuoja tarpvyriausybinio susitarimo projekto arba atitinkamo
L-..] pakeitimo ir jiems nepritaria, kol Komisija pagal 1 dalj jos neinformuoja apie savo
abejones, arba, jei taikoma, kol nepateikia savo nuomonés pagal 2 dalj, arba, jei Komisija
nepateikia atsakymo arba nuomongs, kol nepraeina 1 dalyje arba, jei taikoma, 2 dalyje

nurodyti laikotarpiai.

PasiraSydama, ratifikuodama tarpvyriausybinj susitarimg ar tarpvyriausybinio susitarimo
pakeitimg arba jam pritardama, atitinkama valstybé naré¢ kuo labiau atsizvelgia j 2 dalyje

nurodytg Komisijos nuomong.

6 straipsnis

atliekamas ty susitarimy vertinimas

1. Ne veliau kaip iki [3 ménesiai nuo Sio sprendimo jsigaliojimo] valstybés narés pranesa
Komisijai apie visus esamus tarpvyriausybinius susitarimus, jskaitant jy priedus ir

pakeitimus..

8945/16 ds/IR/sg 16
PRIEDAS DGE 2B LT



Jei esamame tarpvyriausybiniame susitarime daroma aiski nuoroda j kitus tekstus, atitinkama
valstybé naré pateikia ir tuos kitus tekstus, jei juose yra nuostaty, [...] susijusiy su energijos
pirkimu, prekyba energija, energijos pardavimu, saugojimu bent vienoje valstybéje
naréje ar energijos tiekimu j bent vieng valstybe nare arba energijos infrastruktiiros,

Kuri turi fizin¢ jungtj su bent viena valstybe nare, statyba bei eksploatavimu.
Ipareigojimas pranesti Komisijai pagal §ig dalj netaikomas jmoniy susitarimams.

2. Laikoma, kad apie esamus tarpvyriausybinius susitarimus, apie kuriuos Komisijai pranesta iki
Sio sprendimo jsigaliojimo dienos pagal Sprendimo Nr. 994/2012/ES 3 straipsnio 1 ar 5 dalj
arba Reglamento (ES) Nr. 994/2010 13 straipsnio 6 dalies a punkta, yra pranesta §io straipsnio

1 dalies taikymo tikslais, jei tas praneSimas atitinka tos dalies reikalavimus.

3.  Komisija jvertina tarpvyriausybinius susitarimus, apie kuriuos pranesta pagal $io straipsnio
1 arba 2 dalj, taip pat tarpvyriausybinius susitarimus, susijusius su kitomis energijos
rasimis nei dujos, apie kuriuos pranesta pagal 3 straipsnio 3 dalj. Jei atlikus pirmajj
vertinimg Komisijai kyla abejoniy dél ty susitarimy suderinamumo su Sgjungos teise, visy
pirma su energijos vidaus rinkos teisés aktais ir Sajungos konkurencijos teisés nuostatomis,
Komisija per 9 ménesius nuo pranesimy apie tuos susitarimus pateikimo dienos apie tai

informuoja atitinkamas valstybes nares.

8 straipsnis

Skaidrumas ir konfidencialumas

1.  Teikdama informacijg Komisijai pagal 3 straipsnio 1-3 dalis, ir 6 straipsnio 1 dalj [...],
valstybé naré¢ gali nurodyti, ar kuri nors informacijos dalis — komerciné ar kita informacija,
kurig atskleidus buity padaryta zala susijusiy Saliy veiklai, — turi biti laikoma konfidencialia ir

ar pateikta informacija gali biiti dalijamasi su kitomis valstybémis narémis.
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Valstybé naré tokig informacijg apie 6 straipsnio 2 dalyje nurodytus esamus susitarimus

nurodo ne véliau kaip iki [3 ménesiai nuo Sio sprendimo jsigaliojimo].

Jei valstybe nar¢ pagal 1 dalj nenurod¢, kad informacija yra konfidenciali, Komisija saugiu

elektroniniu biidu paskelbia tg informacija visoms kitoms valstybéms naréms.

Jei valstybé naré pagal 1 dalj nurodé, kad esamas tarpvyriausybinis susitarimas, [...]
tarpvyriausybinio susitarimo pakeitimas arba naujas tarpvyriausybinis susitarimas [...] yra

konfidencialis, [...] ta valstybé nare pateikia pateiktos informacijos santrauka.

Toje santraukoje nurodoma bent §i informacija apie atitinkama tarpvyriausybinj susitarimg

L..] ar pakeitima:

a)  dalykas;

b) tikslas ir taikymo sritis;

c)  trukmé;

d) salys;

e) informacija apie pagrindines nuostatas.

Si dalis netaikoma informacijai, teikiamai pagal 3 straipsnio 1 ir 2 dalis ir 2a dalj.

Komisija sudaro galimybe visoms kitoms valstybéms naréms elektroniniu biidu susipazinti su

3 dalyje nurodytomis santraukomis.

Prasymai laikyti informacija konfidencialia pagal §j straipsnj neriboja pacios Komisijos
prieigos prie konfidencialios informacijos. Komisija uztikrina, kad prieiga prie
konfidencialios informacijos biity suteikiama tik Komisijos tarnyboms, kurioms neabejotinai

biitina susipazinti su turima informacija.
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b)

9 straipsnis

Komisijos atliekamas valstybiy nariy veiksmy koordinavimas

Komisija sudaro palankesnes salygas valstybiy nariy veiksmy tarpusavio koordinavimui ir jj

skatina, kad biity galima:

perzitiréti pokycius, susijusius su tarpvyriausybiniais susitarimais [...], ir siekti Sajungos
iSores santykiy energetikos srityje su gamybos, tranzito ir vartojimo Salimis nuoseklumo ir

darnos;

nustatyti bendras problemas, susijusias su tarpvyriausybiniais susitarimais [...], ir apsvarstyti,
kokiy tinkamy veiksmy biity galima imtis toms problemoms sprgsti, taip pat atitinkamais

atvejais pasiilyti sprendimy;

atitinkamais atvejais padéti rengti daugiaSalius tarpvyriausybinius susitarimus [...], kurie

apima kelias valstybes nares ar visg Sajunga.

Ne véliau kaip iki [dveji metai nuo Sio sprendimo jsigaliojimo] [...] Komisija, remdamasi
geriausios praktikos pavyzdziais ir konsultuodamasi su valstybémis narémis, parengia
neprivalomas standartines nuostatas ir gaires, iskaitant nuostaty, kurios neatitinka
Sajungos teisés ir todél neturéty buti taikomos, pavyzdZziy sarasa. Tokios neprivalomos
standartinés nuostatos ir gairés |[...], jeigu buty tinkamai taikomos, [...] labai pagerinty

biisimy tarpvyriausybiniy susitarimy [...] atitikt] Sgjungos teisei.

10 straipsnis
Ataskaity teikimas ir perziiira

Ne véliau kaip iki [treji metai nuo Sio sprendimo jsigaliojimo] [...] Komisija Europos
Parlamentui, Tarybai, Europos ekonominiy ir socialiniy reikaly komitetui bei Regiony

komitetui pateikia Sio sprendimo taikymo ataskaita.
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2. Ataskaitoje visy pirma jvertinama, kiek Siuo sprendimu skatinama tarpvyriausybiniy
susitarimy [...] atitiktis Sgjungos teisei ir valstybiy nariy veiksmy, susijusiy su

tarpvyriausybiniais susitarimais [...], auk$to lygio tarpusavio koordinavimas. Joje taip pat

jvertinamas Sio sprendimo poveikis valstybiy nariy deryboms su tre¢iosiomis Salimis ir tai, ar

Sio sprendimo taikymo sritis bei jame nustatytos procediiros yra tinkamos.

11 straipsnis
Panaikinimas

Sprendimas Nr. 994/2012/ES panaikinamas.

12 straipsnis
Isigaliojimas
Sis sprendimas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame

leidinyje.

13 straipsnis

Adresatai
Sis sprendimas skirtas valstybéms naréms.
Priimta Briuselyje
Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas Pirmininkas
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	Todėl pasiūlyme siūloma, kad prieš pasirašant tarpvyriausybinį susitarimą Komisija greitai atliktų jo projekto ex ante vertinimą. Be to, pasiūlymu siekiama išplėsti taikymo sritį įtraukiant teisiškai neprivalomas priemones, pavyzdžiui, susitarimo mem...
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